
I Meddelanden

Rådet

2002/C 72/01 Rådets beslut av den 1 mars 2002 om utnämning av ordinarie ledamöter och supple-
anter i Rådgivande kommittØn för arkitektutbildning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

Kommissionen

2002/C 72/02 Eurons växelkurs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

2002/C 72/03 Medlemsstaternas uppgifter om statligt stöd som beviljats med stöd av kommissionens
förordning (EG) nr 70/2001 av den 12 januari 2001 om tillämpningen av artiklarna 87
och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till små och medelstora företag (1) . . . . . . . . . . . . . . 4

2002/C 72/04 Begäran om undersökning av en koncentration (˜rende COMP/M.2738 � GEES/Uni-
son) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

2002/C 72/05 Förhandsanmälan av en koncentration (˜rende COMP/M.2756 � Swiss Life/Fortis France)
� ˜rendet kan komma att behandlas enligt förenklat förfarande (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

II Förberedande rättsakter

. . . . . . .

(1) Text av betydelse för EES1
SV

(Fortsättning på nästa sida.)

Europeiska gemenskapernas

officiella tidning
ISSN 1024-3046

C 72
fyrtiofemte årgången

21 mars 2002

Svensk utgåva Meddelanden och upplysningar

Informationsnummer Innehållsförteckning Sida



Informationsnummer Innehållsförteckning (fortsättning) Sida

III Upplysningar

Europaparlamentet

2002/C 72/06 Protokoll från sessionen den 3�6 september 2001 som är publicerade i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning C 72 E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

Kommissionen

2002/C 72/07 Förteckning över godkända sökande � Allmänt uttagningsprov KOM/A/8/01 � Chef för
representationen (A 3) i London . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

SV



I

(Meddelanden)

R¯DET

R¯DETS BESLUT

av den 1 mars 2002

om utnämning av ordinarie ledamöter och suppleanter i Rådgivande kommittØn för arkitekt-
utbildning

(2002/C 72/01)

EUROPEISKA UNIONENS R¯D HAR BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av rådets beslut 85/385/EEG av den 10 juni 1985 om inrättande av en rådgivande
kommittØ för arkitektutbildning (1), särskilt artiklarna 3 och 4 i detta,

med beaktande av anslutningsakten från 1994, särskilt artikel 165.1 i denna, och

av följande skäl:

I enlighet med artikel 3 i det ovan nämnda beslutet skall den ovan nämnda kommittØn bestå av tre
experter från varje medlemsstat samt en suppleant för var och en av experterna. I enlighet med artikel
4 i samma beslut skall mandatperioden för dessa experter och suppleanter vara tre år.

Genom sitt beslut av den 26 februari 1996 (2) utsåg rådet ordinarie ledamöter och suppleanter i kommittØn
för perioden 26 februari 1996�25 februari 1999.

Tretton medlemsstaters regeringar har lagt fram var sin lista över kandidater inför utnämningen eller
ersättandet av sina ordinarie ledamöter och suppleanter eller förnyelsen av deras mandat.

H˜RIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Enda artikel

Följande personer utses till ordinarie ledamöter och suppleanter i Rådgivande kommittØn för arkitektut-
bildning för perioden från den 1 mars 2002 till den 22 oktober 2004:

A. Experter som utövar yrket

Ordinarie ledamöter Suppleanter

Belgien Christian BREVERS Jef HEYMANS

Danmark Bente BEDHOLM Jan CHRISTENSEN

Tyskland Wilfried TURK Hans ROLLMANN

Grekland Dionyssios DIGENIS Christoforos SAKELLAROPOULOS

Spanien Jaime DURÓ PIFARRÉ Jordi QUEROL PIERA

Frankrike Bertrand MATTHIEU Pierre BOLZE

Irland John O’REILLY Eoin O’COFAIGH

Italien Leopoldo FREYRIE Pierluigi MISSIO

Luxemburg . . . . . . . . . . . .
Nederländerna C. D. VAN BRUGGEN B. G. J. J. SNELDER

Österrike Alexander RUNSER Elisabeth SCHUBRIG

Portugal Olga VASCONCELOS DE
ALBUQUERQUE QUINTANILHA

JosØ Manuel AGUIAR
PORTELA DA COSTA

Finland Veikko VASKO Matti RAUTIOLA

Sverige Bo HOFSTEN Anders BOLIN

Förenade kungariket Ian R. DAVIDSON Ken TAYLOR
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B. Experter från universitetsinstitutioner eller motsvarande på arkitekturområdet

Ordinarie ledamöter Suppleanter

Belgien . . . . . . . . . . . .

Danmark Peter KJ˘R Hans Peter SVENDLER NIELSEN

Tyskland Günther UHLIG Martin KORDA

Grekland Nikolaos KALOGERAS Constantinos-Victor SPYRIDONIDIS

Spanien Fernando RAMOS GALINO R. AROCA HERN`NDEZ-ROS

Frankrike Philippe DUBOIS Francis NORDEMANN

Irland Loughlin KEALY James HORAN

Italien Mario DOCCI Tommaso SCALESSE

Luxemburg . . . . . . . . . . . .

Nederländerna L. VAN DUIN A. OXENAAR

Österrike Christian KÜHN Wolf D. PRIX

Portugal Rui JosØ CARDIM Alexandre VIEIRA ALVES COSTA

Finland Juhani KATAINEN Tom SIMONS

Sverige Finn WERNE Hasse ERNERFELDT

Förenade kungariket James A. LOW Laurence JOHNSTON

C. Experter från de behöriga myndigheterna i medlemsstaten

Ordinarie ledamöter Suppleanter

Belgien . . . . . . . . . . . .

Danmark Michael BUCHTER Rasmus SCHERMER

Tyskland Vera STAHL Michael ELZER

Grekland Nikolaos KATSIBINIS Margarita KARAVASSILI

Spanien F. RODR˝GUEZ GARC˝A Emilio LARRODERA R˝OS

Frankrike Marielle RICHE Raphaºl HACQUIN

Irland Michael McCARTHY Nancy CALLAGHAN

Italien Teresa CUOMO . . . . . .

Luxemburg . . . . . . . . . . . .

Nederländerna H. J. M. VAN HECK W. OOMENS

Österrike Margit MÖSLINGER-
GEHMAYR

Evelyn NOWOTNY

Portugal A. JosØ OLIVEIRA FARIA António Vasco MASSAPINA

Finland Anita LEHIKOINEN Mirja ARAJ˜RVI

Sverige Nina KOWALEWSKA Karin DAHL BERGENDORFF

Förenade kungariket Robin VAUGHAN David PETHERICK

Utfärdat i Bryssel den 1 mars 2002.

På rådets vägnar

R. DE MIGUEL

Ordförande
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KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

20 mars 2002

(2002/C 72/02)

1 euro = 7,4332 danska kronor

= 9,0284 svenska kronor

= 0,6196 pund sterling

= 0,8814 US-dollar

= 1,3908 kanadensiska dollar

= 115,72 japanska yen

= 1,4642 schweiziska franc

= 7,7155 norska kronor

= 88,62 isländska kronor (2)

= 1,6638 australiska dollar

= 2,0041 nyzeeländska dollar

= 10,1758 sydafrikanska rand (2)
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Medlemsstaternas uppgifter om statligt stöd som beviljats med stöd av kommissionens förordning
(EG) nr 70/2001 av den 12 januari 2001 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget

på statligt stöd till små och medelstora företag

(2002/C 72/03)

(Text av betydelse för EES)

Stöd nr: XS/11/2001

Medlemsstat: Förbundsrepubliken Tyskland

Region: Delstaten Niedersachsen � Landkreis Wittmund

Stödordningens namn: Riktlinjer för stöd till produktiva in-
vesteringar i små och medelstora företag i Landkreis Wittmund

Rättslig grund: § 108 der Niedersächsischen Landkreisordnung
(NLO) in der Fassung vom 22.8.1996 (Niedersächsisches Ge-
setz- und Verordnungsblatt S. 365) i.V. mit § 65 der Nieder-
sächsischen Gemeindeordnung (NGO) in der Fassung vom
22.8.1996 (Niedersächsisches Gesetz- und Verordnungsblatt
S. 382)

Stödordningens beräknade utgifter per år: 150 000 euro

Högsta tillåtna stödnivå: Hela Landkreis Friesland ligger inom
den av kommissionen godkända stödkartans område.

Stödet uppgår till högst 15 % av de stödberättigande investe-
ringsutgifterna.

Kumuleringsregeln kommer att följas

Datum för genomförande: 1 juli 2001

Stödordningens varaktighet: 1 juli 2001 till och med 31
december 2006

Stödets syfte: Stödet skall gynna små och medelstora företags
konkurrensförmåga och anpassningsförmåga i Landkreis Witt-
mund och ge incitament till att skapa och bibehålla arbetstill-
fällen och därigenom uppnå strukturförbättrande effekter.

Förordningen omfattar inte undsättnings- och omstrukture-
ringsstöd till företag i svårigheter (i den mening som avses i
Gemenskapens riktlinjer för statligt stöd till undsättning och
omstrukturering av företag i svårigheter, EGT C 288,
9.10.1999).

Följande investeringsprojekt kan få stöd:

� Etablering av en anläggning

� Utvidgning av en anläggning, när antalet fasta heltidsanställ-
ningar blir 15 % fler än då investeringen inleds

� Rationalisering, diversifiering eller modernisering av en an-
läggning, när detta tjänar anläggningens fortbestånd och
säkrar den övervägande delen av arbetsplatserna

� Köp av en anläggning som hotas av nedläggning, såvitt
detta sker på marknadsvillkor.

De fasta anställningar som skapats genom stödet måste finnas
kvar i minst 2 år efter det att bidraget betalats ut.

Stödet beviljas i form av investeringsbidrag.

Stödberättigade är alla avskrivningsbara materiella och imma-
teriella tillgångar som upptas bland de långfristiga tillgångarna

Sektorer av ekonomin som berörs: Ansökningar kan göras
av små företag inom industri, handel, serverings- och hotell-
sektorn och övriga tjänsteföretag med mindre än 50 anställda
och företagsgrundare från dessa sektorer vars etableringsort
finns i Landkreis Wittmund.

Utövare av fria yrken kan inte få stöd.

Stöd till företag i känsliga sektor är uteslutna

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Landkreis Wittmund
Am Markt 9
D-26409 Wittmund

Övriga upplysningar:

Hr Stigler
Tfn (49-4462) 86 11 03
Fax (49-4462) 86 11 25
E-post: wirtschaftsfoerderung@lk.wittmund.de
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Begäran om undersökning av en koncentration

(˜rende COMP/M.2738 � GEES/Unison)

(2002/C 72/04)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 14, 15 och 27 februari samt den 15 mars 2002 en gemensam begäran
från myndigheterna i Tyskland, Frankrike, Spanien, Italien, Förenade kungariket och Grekland enligt artikel
22 i rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1310/97 (2), om att
undersöka en föreslagen koncentration genom vilken företaget General Electric Engine Services Inc (GEES),
Förenta staterna, som tillhör General Electric Company (GE), Förenta staterna, förvärvar, på det sätt som
avses i artikel 3.1 b i förordningen, fullständig kontrol över Unison Industries Inc (Unison), Förenta
staterna, genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagens affärsverksamheter omfattar följande:

� GE: ett diversifierat industriföretag som bedriver verksamhet på många olika områden, bland annat
flygplansmotorer, kraftsystem, transportsystem, industrisystem, plaster, belysning, medicinska system,
hushållsapparater, media, finansiella tjänster, mjukvara och Internettjänster.

� Unison: konstruktion, tillverkning och försäljning av tillbehör och styrsystem för (flygplans)motorer och
kraftsystem.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att begäran enligt artikel 22 i
förordning (EEG) nr 4064/89 kan tas upp till prövning, eftersom den uppfyller kraven i den artikeln. Den
gemensamma begäran blev fullständig, i den mening som avses i artikel 10.1 i förordningen, den 11 mars
2002 då fullständiga uppgifter mottagits.

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna måste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna begäran har offent-
liggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (32-2) 296 43 01, 296 72 44 eller per post med referens-
nummer COMP/M.2738 � GEES/Unison till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat B � Arbetsgruppen för kontroll av företagsfusioner
J-70
B-1049 Bryssel
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Förhandsanmälan av en koncentration

(˜rende COMP/M.2756 � Swiss Life/Fortis France)

˜rendet kan komma att behandlas enligt förenklat förfarande

(2002/C 72/05)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 15 mars 2002 en anmälan av en föreslagen koncentration enligt artikel 4
i rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1310/97 (2), genom
vilken det franska företaget la SocietØ suisse d’assurances gØnØrales sur la vie humaine, som tillhör schwei-
ziska Swiss Lifegruppen, förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i förordningen, fullständig kontroll
över det franska företaget Fortis France SA (Fortis France), genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagens affärsverksamheter omfattar följande:

� la SocietØ suisse d’assurances gØnØrales sur la vie humaine: livförsäkringar, hälsoförsäkringar, pensions-
besparingar och olycksfallsförsäkringar.

� Fortis France: livförsäkringar och pensionsbesparingar.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EEG) nr 4064/89, dock med det förbehållet att det slutliga beslutet på denna
punkt fattas senare. Det bör noteras att detta ärende kan komma att behandlas i enlighet med
kommissionens tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer
enligt rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (3).

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna måste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna förhandsanmälan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (32-2) 296 43 01, 296 72 44 eller per post med referens-
nummer COMP/M.2756 � Swiss Life/Fortis France till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat B � Arbetsgruppen för kontroll av företagsfusioner
J-70
B-1049 Bryssel
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III

(Upplysningar)

EUROPAPARLAMENTET

Protokoll från sessionen den 3�6 september 2001 som är publicerade i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning C 72 E

(2002/C 72/06)

Dessa texter är tillgängliga på:

EUR-Lex: http://europa.eu.int/eur-lex

CELEX: http://europa.eu.int/celex
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KOMMISSIONEN

FÖRTECKNING ÖVER GODK˜NDA SÖKANDE

ALLM˜NT UTTAGNINGSPROV KOM/A/8/01

CHEF FÖR REPRESENTATIONEN (A 3)

I LONDON

(2002/C 72/07)

James DOUGAL

Carole TONGUE

Brian WALKER

SVC 72/8 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 21.3.2002


	Innehållsförteckning
	Rådets beslut av den 1 mars 2002 om utnämning av ordinarie ledamöter och suppleanter i Rådgivande kommittén för arkitektutbildning
	Eurons växelkurs
	Medlemsstaternas uppgifter om statligt stöd som beviljats med stöd av kommissionens förordning (EG) nr 70/2001 av den 12 januari 2001 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till små och medelstora företag
	Begäran om undersökning av en koncentration (Ärende COMP/M.2738 - GEES/Unison)
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende COMP/M.2756 - Swiss Life/Fortis France) - Ärendet kan komma att behandlas enligt förenklat förfarande
	Protokoll från sessionen den 3-6 september 2001 som är publicerade i Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 72 E
	Förteckning över godkända sökande - Allmänt uttagningsprov KOM/A/8/01 - Chef för representationen (A 3) i London

